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1 [JoroBapuBaioLLMeca CTOPOHBI

HauuoHanbHble  MEeTpOnorMyeckue  WHCTUTYTbI
Ben[M, B nuue pavpektopa, K.T.H [ypeBuda
Banepus JlbeoBuya 1 SMU, B nuue reHepansHoro
avpekTopa, PomaHa Kosaua (nanee ynomuHaroTcs
KaK «CTOPOHBbI») 3aKNKYMNK HAaCTORALLANA [OTOBOP O
[ABYXCTOPOHHEM COTPYAHWYECTBE.

2 Llenwn porosopa

2.1 CoTpyaHW4ecTBO B 06nacTi nccnefoBaHmi
aranoHos benlMAM n SMU nocpeacteom
CNWYEHWIA, a TaKxke B 06nacti TEOpUM U TEXHUKK
M3MEPEHMUIA.

2.2 CoTpymHuyecTBO B obnactu pa3spaboTku
npoueayp  kanubpoBkW M OLEHKM  Heon-
peneneHHoCTY U3MEPEHNIA B pasnuyHbix 0bnacTsx
U3MEPEHMUA.

2.3 CotpyaHnyectso B obnactu  obydeHust
nepcoHana rnocpeAcTBOM B3aUMHbIX CTaXUPOBOK 1
03HaKOMUTENbHbIX BU3UTOB.

2.4 CoTpyaHuyecTBo B 00nact Wcnbitahuid ¢
LieNblo OLeHKa COOTBETCTBUSA W YTBEPXKAEHNA TUna
CPEACTB  M3MEpPeHWid  nocpeacTBoM — obmeHa
OMbITOM,

25 CotpyaHnyectBo B obnacti paspaboTku
npoueayp  WcnbiTaHuit/ccnenoBatuit - CpeacTs
W3MEPEeHWI ,  MCNONMb3yembiX B Pa3NUYHbIX
00nacTax U3MepPeHuN.

2.6 ObmeH onbitom U 0Oy4eHue B oBnacTu
co3naHus W (PYHKUMOHWPOBEHWA  CUCTEMbI
MEeHeKMeHTa kauecTtBa HaLWOHaNbHbIX
METPONOrMYeCKUX MHCTUTYTOB.

Sm Slovensky
] metrologicky ustav

CnoBaukunit MHCTUTYT MeTponoruu — SMU
Slovensky Metrologicky Ustav - SMU

AGREEMENT ON COOPERATION
IN THE FIELD
OF METROLOGY

of 0 /0.

1. Parties to the agreement

National metrology institutes BelGIM, on behalf of
director, PhD. Valery Hurevich, and SMU on behalf
of general director, Mgr. Roman Kovac (herein
referred as «parties») have concluded this
agreement on bilateral cooperation.

2 Goals of the agreement

2.1 Collaboration in research regarding
measurement standards, developed and
maintained by BelGIM and SMU by means of
interlaboratory comparisons as well as in the
theory of measurements and measurement
techniques.

2.2 Collaboration in development of calibration
procedures and evaluation of measurement
uncertainties in different fields of measurements.
2.3 Cooperation in training of personnel by means
of internship and study visits.

2.4 Cooperation in the filed conformity assessment
and of type approval of measuring instruments by
means of consultations.

2.5 Collaboration in developing test procedures for
measuring instruments used in different fields of
measurements.

2.6 Exchange of experience and training on
establishment of Quality management system of
National metrology institutes



2.7 CotpyaHuuectBo B 0bnactn nposeagHus
nporpamm  NpoBepoK  kBanudukauuu - Ans
KannOpOBOYHBIX 1 MHbIX NaBopaTopui.

28 O6meH wuHdopmauuei no  Bonpocam
HaLMOHamNbHOTO  3aKOHOAaTenbcTBa B 0ONAacTv
METPONOruM, B T.4. CBA3aHHbIX C JKCMIyaTauuedn
ATOMHbIX 3MEKTPOCTAHLMN.

2.9 OpraHuaauns U NpoBeAeHMe nporpamm
MeXnabopaTopHbIX CIYEHWH, B NepBYto o4epe/b
3aKpbIBalOLMX BUAbl M3MEPEHWH, BbINONHAEMbIX
Ha aTOMHOW 3NEeKTPOCTaHLMUK.

2.10 KoHcynbTauum no BOMpocam, CBsidaHHbIM C
peanuaaLeil 06ecneyeHns eauHCTBa naMepeHni
8 EASC n EC.

24 O6bmeH  onbiToOM MO BOnpocam
(yHKLMOHNPOBAHMSA cucTem ka4ecTea
HauvoHanbHbIX METPONOrUYECKMX UHCTUTYTOB;

3 Cpok porosopa

HacTosiwmin 4OroBOp BCTyNaeT B CUMy C MOMEHTA
ero nofnucaHus obeumu CTopoHamu W ABNAETCA
BeccpoyHbIM, NPy YCOBUW OTCYTCTBUA KENaH!A
OfHOV M3 CTOPOH €ro npekpatut. B cnyyae
HeoOXoAMMOCTH,  CTOpPOHA,  MHWLMMPYIOLLas
npekpalienne coTpyaHu4ecTsa no  A0roBOpY,
obsi3aHa yBeAOMWTb BTOPYK CTOPOHY 3a TPy
mecaua [o npeanonaraemon natbl
aHHyNMpoBaHus A0roBopa.

4 KoHthuaeHUmanbHoCTb

B nepwoa  [AEWCTBUA  AaHHOro - A0roBopa
[l0roBapUBaIOLLMECH CTOPOHbI HE WMEKT npasa
fe3 MUCbMEHHOro Ccornacus BTOPOW CTOPOHbI,
nbo  WHBIX  KOpUAMYECKM  OCPOPMIEHHBIX
[IOKYMEHTOB, UCMOMNb30BaTb B3AUMHO NOMY4EHHYI0
MH(OPMALMIO, AOKYMEHTbI UM WHble MaTepuant
B Lenax, He npeayCMOTPeHHbIX AOroBOPHbLIMM
0053aTENLCTBAMM.

5 MpuHUMNbI COTPYAHUYECTBA

- pYKOBOZMTENM  CTOPOH,  NoANMCaBlve
HACTOSILMA  AOrOBOP, MpU  HEOOXoAMMOCTH
coagaioT pabouue rpynnbl Ans AOCTUKEHNS Lenen
COTPYAHMYECTBA,  MPEAYCMOTPEHHbIE  AdHHbIM
cornaleHuem, unu kotopbie ByayT noctaBneHs! B
pamkax NioBbix NOCNEeAyoWMX AONONHEHNH;

Ons  [OCTWXEHMS Lenei  CcOTpyAHM4ecTea
CTOPOHbI MAKCUManNbHO MCNOMb3YKOT BOSMOXHOCTU
COTpyAHM4ecTBa B pamkax pervoHancHou
meTponoruyeckoi opranusauum KOOMET;

2.7 Collaboration in the filed of proficiency testing
of calibration and other measurement laboratories.
2.8 Exchange of information regarding national
legislation in the field of metrology including
metrological support to nuclerpower exploitation.
2.9 Organization and realization of interlaboratory
comparisons first of all focusing on measurements
requested for exploitation of nuclear powerplant.
2.10 Consultations on metrology issues relating to
markets of EAEU and EU.

2.11 Sharing of experience in maintaining quality
management systems of National metrology
Institutes;

3 Terms of the agreement

The present Agreement becomes valid when
signed by both parties and remains in force unless
one of the parties to the Agreement decides to
withdraw from it. In case of withdrawal the initiating
party should notify the other party about its
decision three month before supposed date of
termination of the Agreement.

4. Confidentiality

During realization of the Agreement parties are
restricted from disclosure and dissemination of
information obtained or documents or other
materials received for purposes other than covered
by this Agreement unless written permission of the
other party is granted.

5 Principles of cooperation

- leaders of the parties who signed this Agreement
can establish working groups for achieving the
goals of cooperation envisaged by the Agreement
or other goals, which may be formulated in the
future;

- to achieve the goals the parties preferably make
use of cooperation projects elaborated in the
framework of regional metrology organization -
COOMET,



- PYKOBOAWTENN CTOPOH PErynsipHo NpoOBOASAT
aHanua peanusauuu [orosopa, C MpUHATUEM
HeobXoAUMBIX mep ans MOBbILLIEHNA
3(eKTUBHOCTU COTPYAHWYECTBA.

6 CpeacTtea peanuaaliv Aorosopa

ObmeH  uHOpMAaUMen  Mexay — CTOPOHaMM
OCYLWECTBNAETCA C MOMOLbIO  COBPEMEHHbBIX
CPEACTB TENEKOMMYHUKAL|UA.

CTaXMpoBKM ~ CMELnanucTtoB UM COBMECTHbIE
NPOEKTbI OCYLLEeCTBATCAH 3a cobCcTBEHHbIE
CpeacTBa  CTOPOH €  3aKNioyeHwem,  npw
HeobXoAUMOCTH, [0rOBOPOB B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA CTOPOHbI, Ha
TEPPUTOPUM KOTOPOU peanuayeTcs COBMECTHbIN
MPOEKT UMW 0KasbIBAKOTCA YCIYriA.

7 KOpuanyeckue aapeca CTOPOH

BenlMAM: r. Mwunck (Pecnybnuka bBenapych),
CraposuneHckuit Tpakt 93, 220053,
Ten +375 17 233-55-01, cakc: +375 17 288-09-38,
info@belgim.by, coomet@belgim.by,

www.belgim.by

SMU: Karloveska 63, 842 55 bpartucnaea
Cnosakus

Ten.. + 421 260 294 491, cakc: + 421 265 429 592
Web: http://www.smu.sk/

8 Mpoume ycnosus

8.1  [lokymeHTamu,  KOHKPeTU3upylowmumMu W
paciMpSIOLLMMK uenu © WHble YCnoBus
peanuaaunn HacToAWEero A0roBopa, ABMAITCS:

a) AONONHEHWA, NPU WX HANU4nK;

) NpunoXeHus K 4OroBOpY, NPK UX Hanu4nu.

8.2 [loroBop 0yaer WHTEpnpeTMpoBaThCs B
COOTBETCTBMM C 3aKoHOAATeNnbCTBOM Pecnybnuku
Benapyck 1 Cnosakuu.

8.3 [loroBop 3aKnioyéH B 2 3ksemnnapax, no
OfiHOMY ans kaxaoun CTOPOHb! B

vich)
enrVIM, PhD.

- leaders of the parties permanently revise
fulfillment of the Agreement in order to maintain
efficiency of collaboration.

6 Means of realization

Exchange of information is made by using modern
means of telecommunication.

The cost of internship, study visits and joint
projects are covered by the parties and may be
organized on contractual basis considering
legislation of the host party which regulates
provision of services or realization of joint work.

7 Legal addresses

BelGIM: 93, Starovilensky trakt, Minsk, 220063,
Republic of Belarus, phone +375 17 233 55 01,
fax +375 17 288 09 38,

info@belgim.by, coomet@belgim.by
www.belgim.by

SMU: Karloveska 63, 842 55 Bratislava
Slovakia

tel.: + 421 260 294 491, fax; + 421 265 429 592
Web: hitp://www.smu.sk/

8 Other terms

8.1 The documents which may extend the goals
and other terms of the Agreement are the
following:

a) Addendums, if available

b) Annexes, if available

8.2 The Agreement should be read in conjunction
with the legislation of the Republic of Belarus and
Slovakia.

8.3 The Agreement is signed in two copies, one for

each party in

Mgr. Roman Kovac
(PomaH Kosau)
General director of SMU

K

(arfoveska 63

842 55 Bratislava



